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Chers amis, amies et partenaires
de Malteser International,

Pauvreté, famines, catastrophes naturelles,
épidémies, fuite ou encore déplacement - les
défis auxquels sont confrontées les populations
africaines sont aussi complexes que variés.
Néanmoins, le continent regorge de ressources
naturelles et humaines et dispose de nombreux
fondements pour un bon développement éco-
nomique futur.

Chez Malteser International (MI), nous sou-
haitons soutenir les populations des pays

dans lesquels nous opérons face a ces défis et
utiliser toutes les ressources a notre disposition
pour les aider & mener une vie saine et digne.

Cette brochure présente une partie de nos
projets menés sur le continent africain. Notre
travail n’est possible que grace a nos solides ré-
seaux internationaux et, tout particulierement,
grace a nos organisations partenaires locales
et nationales. Nous sommes extrémement
reconnaissants envers les personnes qui nous
accompagnent tout au long de notre démarche
et nous les remercions de tout coeur pour la
confiance qu’elles accordent a notre travail.

Cordialement vétre,
Roland Hansen
Responsable du groupe régional Afrique



© Nyokabi Kahura/Malteser International

VISION

Nous aspirons a un monde dans lequel
tous les individus — en particulier les
personnes dans le besoin et les personnes
déplacées — puissent vivre en bonne santé
et dans la dignité.
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NOTRE MISSION

Nous avons pour mission d’améliorer la santé et les
conditions de vie des personnes dans le besoin et des
personnes déplacées a travers le monde. Nous appor-
tons notre aide en cas d’'urgences et de catastrophes
et accompagnons les mesures de reconstruction
nécessaires. Nous restons sur place et soutenons
durablement les personnes concernées.

Ainsi, nous intervenons dans le monde
entier lors de situations de crise cau-
sées notamment par des catastrophes
naturelles, des épidémies ou encore
des conflits. Nous fournissons alors, en
fonction des besoins, une aide médicale
et psychosociale, de I'eau potable, de la
nourriture, ainsi que des services d’hy-
giéne, de protection et d’abri.

Nous travaillons selon une approche
globale de la santé, qui integre égale-
ment la protection de I'environnement.
Nous nous appuyons sur des ressources
et des partenaires locaux ainsi que sur
le réseau international de I'Ordre de
Malte, ce qui nous permet d’intervenir
rapidement et efficacement méme

dans les endroits les plus reculés. Nous
placons les individus au centre de nos
efforts. Notre objectif est d’accroitre
durablement la résilience des personnes
les plus durement touchées. Nous nous
sommes également engagés a contri-
buer a la réalisation des Objectifs de

développement durable des Nations
Unies et venons en aide aux personnes
sans distinction de religion, d’opinion
politique, d’origine ou de genre.

Les valeurs chrétiennes ainsi que les
principes humanitaires de neutralité,
d’humanité, d’impartialité et d’indé-
pendance sont a la base de toutes nos
activités. Nous visons le plus haut
niveau d’innovation, de professionna-
lisme, de qualité et de transparence.
De cette maniére, nous souhaitons
conserver notre statut d’organisation
digne de confiance pour nos donateurs,
nos partenaires et les personnes que
nous soutenons. Grace a notre travail,
nous vivons des moments marqués
par un sentiment de joie, de sens et de
communauté.

Nous sommes unis a travers le monde
par l'objectif de soutenir les personnes
dans le besoin et les personnes dépla-
cées.
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Ml EN
AFRIQUE

MI opere en Afrique depuis notre premiere
intervention au Rwanda en 1994. C’est a
cette époque que Malteser a commenceé a
organiser des missions d’aide et des projets
dans le domaine de la santé dans la région
des Grands Lacs et au Soudan. En 2023, MI
avait apporté son aide a environ 3 millions
personnes dans le besoin a travers I’Afrique,
avec des projets dans 9 pays différents et un
budget de 32 millions d’euros.

Afin de soutenir nos équipes présentes au
sein de ces différents pays, MI dispose d’un
bureau régional a Kampala, en Ouganda,
et de conseillers régionaux spécialisés dans
les domaines clés que sont la santé, 'EAH,
la sécurité alimentaire et les interventions
d’urgence.

MI posséde par ailleurs des bureaux natio-
naux, de programme et de terrain composés
de personnel international et national dans
nos pays de projets principaux, a savoir

en République démocratique du Congo,

au Kenya, au Nigeria, au Soudan du Sud

et en Ouganda. Pour le moment, MI opere
exclusivement par le biais d’organisations
partenaires locales au Burundi, au Came-
roun et en Ethiopie.
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NOTRE
APPROCHE
SUR LE
TERRAIN
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MI s’efforce de mettre en ceuvre les projets de maniere équilibrée. Nous
mettons nous-mémes en ceuvre certains projets, tandis que d’autres sont mis
en ceuvre conjointement ou exclusivement par des organisations partenaires
locales ou nationales avec lesquelles nous collaborons depuis longtemps. 11
peut notamment s’agir d’organisations gouvernementales, religieuses, non
gouvernementales nationales ou locales, ainsi que d’entreprises privées.

La coopération étroite que nous entretenons avec nos partenaires est au coeur
de notre travail, puisqu’elle est le seul moyen de créer un vrai échange et une
compréhension mutuelle qui forment la base d’une entraide efficace. Dans

le cadre du projet pilote de financement de projets basé sur les programmes,
nous permettons a des partenaires de longue date de bénéficier d’'un meilleur
financement et de plus de flexibilité dans leur planification grace a un finan-
cement pluriannuel et une conception de programme plus souple.
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NOTRE
PROGRAMME
EN AFRIQUE

Notre programme en Afrique met I'ac-
cent sur quatre secteurs clés: la santé
et le bien-étre; I’eau, 'assainissement et
I'’hygiene (EAH); la sécurité alimentaire
et les moyens de subsistance (FNSL)
ainsi que le climat et ’environnement.

Tous nos programmes integrent des composantes de
renforcement de la cohésion sociale ainsi que des
mesures de protection a titre d’éléments transversaux.
Nous contribuons de cette maniere au respect des
droits humains fondamentaux.

Ameélioration de la santé et du bien-étre

Les programmes de MI visent a réduire tant la morbidi-
té que la mortalité et a améliorer le bien-étre physique,
mental et social des personnes. Les populations des pays
partenaires bénéficient ainsi d'un acces aux soins de santé
préventifs et curatifs et d’'une préparation face aux épidé-
mies de demain. Nous prévenons également I'apparition
de maladies infectieuses et perfectionnons notre réponse
grace a une approche prenant en compte la santé des
personnes, des animaux et de I'’environnement ainsi que
leurs interactions (One Health).
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One

Health

climat et environnement
(La lettre encyclique Laudato Si:
sur la sauvegarde de notre maison
commune)

Experts en prestation de services EAH

Les programmes de MI contribuent a la réduction du
nombre de maladies liées a I'eau, ’assainissement et
I'hygiene. IIs aident les populations a disposer d'un
acces fiable et intégral a 'eau et a des installations
sanitaires, et donc a se protéger des maladies causées
par des conditions d’hygiene insuffisantes.

Des partenaires solides pour la sécurité
alimentaire et la mise en place de moyens
de subsistance stables

Les programmes de MI visent a améliorer et a garantir
I’égalité d’acces a une alimentation suffisante et nutritive.
Les populations touchées par des crises alimentaires et la
pauvreté se voient en outre offrir la possibilité d’acquérir
des moyens de subsistance stables.
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RDC

Renforcement des systémes
de santé

MI contribue au développement des
systemes de santé en RDC depuis plus
de 20 ans.

0 Nous soutenons actuellement 299 centres de santé
et 16 hopitaux dans 16 zones de santé différentes
par le biais de financements et d’'un appui tech-
nique afin de garantir que les patients aient acces
a des soins de santé de qualité a un prix abor-
dable.

0 Depuis 2016, nous assistons des établissements
de santé, des villages, des écoles et des services
publics de la RDC a mieux se préparer aux futures
épidémies de maladies telles que le virus Ebola,
le choléra, la peste, la variole du singe, la rage,
la fiévre jaune, la fievre du Nil occidental et la
méningite.

0 En 2023, notre travail a permis d’améliorer la
situation sanitaire au sein des provinces de I'Ituri,
du Haut-Ué€lé, du Bas-Uélé et du Kasai Central,
dont le bassin de population compte environ
4,1 millions d’habitants.

Le concept du Nexus HDP (Nexus Humanitaire
Développement Paix) est au coeur de notre travail
en RDC. Les activités de cohésion sociale sont mises
en ceuvre dans presque tous les projets MI, tant dans
le cadre d’interventions d’urgence que dans celui

de contextes de développement. En outre, la parti-
cipation des communautés locales est assurée par
des approches participatives telles que la méthode
People First Impact Method (P-FIM).
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Afrique de I'Est

Optimisation des soins
médicaux d'urgence

Depuis 2017, MI travaille a renforcer

les systémes médicaux d'urgence (EMS)
nationaux ainsi que les services d'ur-

gence des hopitaux en Ouganda. En

2020, nous avons étendu nos mesures au Kenya
et une nouvelle phase d’extension est prévue au
Rwanda en 2024.

Au cours de la premiére phase du programme, nous
avons mis en place le cadre juridique et introduit des
normes obligatoires générales en Ouganda en no-
vembre 2021. Nous avons ensuite débuté les étapes
supplémentaires suivantes lors de la deuxiéme phase:

0 Combler les lacunes du cadre juridique, en concer-
tation étroite avec les acteurs du systeme des
services médicaux d’urgence;

0 Aider a introduire les lignes directrices standar-
disées au niveau d’autres districts et régions;

0 Créer des opportunités de formation et des
sessions de cours dans les établissements acadé-
miques locaux;

0 Mettre en place, tant en Ouganda qu’au Kenya,
des centres d’appel et de dispatching opération-
nels, définir des normes pour leur exploitation et
former le personnel en conséquence.

Gréace a une étroite coordination et collaboration
avec les ministéres de la Santé, les associations
professionnelles et les établissements de formation,
nous avons déja pu obtenir de premiers résultats et
consolider des structures qui renforceront le systéme
d’urgence a long terme.
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Nigeria

Acces a I'eau et a des services
de protection

La terreur persistante semée par cer-

tains groupes islamistes dans le nord-

est du Nigeria a poussé de nombreuses

personnes a quitter leur foyer. Celles-ci

cherchent refuge dans des camps qui, bien que sécurisés
par 'armée, sont souvent désespérément surpeuplés.

Nombre de filles et de femmes sont exposées a des violences
sexuelles ou a d’autres formes de violences basées sur le
genre, telles que les mariages d’enfants et les mariages forcés,
aussi bien pendant qu’apres leur déplacement.

MI opére au Nigeria depuis 2017 et aide a améliorer les
conditions de vie au niveau de ces camps et des communautés
d’accueil. A cette fin, nous avons mis en ceuvre des mesures
globales en matiére d’eau et d’hygiene et proposons une assis-
tance aux personnes victimes de violences basées sur le genre:

[l Un soutien psychosocial pour les personnes survivantes
de violences basées sur le genre;

0 Des formations et des aides au démarrage d’activités
génératrices de revenus pour les personnes affectées, afin
quelles puissent reprendre le controle de leur vie et se
construire un avenir meilleur;

0 La gestion de deux lieux stirs (Safe Spaces) pour les
femmes et les filles.

En collaboration avec notre organisation partenaire locale,
nous continuons également d’améliorer 'approvisionnement
en eau ainsi que l'acces a des installations sanitaires et a des
produits d’hygiene. Nous poursuivons également nos efforts
visant a protéger les personnes ayant fui le Cameroun des
violences basées sur le genre et a soutenir les communautés
d’accueil dans le sud-est du Nigeria.
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Soudan du Sud

Renforcement de la sécurité
alimentaire et des moyens de
subsistance

MI est actif depuis 1996 dans la région

qui fait aujourd’hui partie du Soudan

du Sud. Des millions de personnes

y ont fui la guerre civile en cours. Afin d’éviter que la
situation humanitaire ne se détériore davantage, nous
les soutenons de maniére a sécuriser leurs moyens de
subsistance et a améliorer leur sécurité alimentaire,
notamment grace a:

O Des distributions de semences de céréales et de
légumes, ainsi que d’outils agricoles et d’accessoires
de péche aux ménages vulnérables;

0 La mise en place de formations sur les méthodes de
culture agricole, comprenant la culture d’aliments de
base et de légumes régionaux, ainsi que sur l'utilisa-
tion correcte des outils agricoles;

0 La restauration de puits pour permettre I'acces a de
I’eau potable;

0 La distribution de pompes d’irrigation solaires per-
mettant de cultiver les champs indépendamment des
saisons;

0 L’organisation de rencontres avec les responsables, les
autorités et les anciens des villages locaux pour mobi-
liser et sensibiliser les communautés a nos projets;

0 La création de terrains pour des lits de semences et
de modeles de potagers et l'attribution de ces terrains
a des agriculteurs particulierement motivés;

0 La distribution de repas scolaires et la mise en place
de potagers scolaires, et;

0 Un soutien au développement des marchés locaux,
la création de groupes d’épargne facilitant ’acces a
des ressources financiéres et la mise en place de
formations sur des activités génératrices de revenus.
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Travaux de construction avec des
panneaux de paille de riz (Ouganda).
© Nyokabi Kahura/Malteser International
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Ouganda

Protection de I'environnement
et adaptation au changement ‘
climatique

En 2014, 'Ouganda a accueilli plus

d’un million de personnes réfugiées sur

son territoire et est aujourd’hui le plus

grand pays d’accueil d’Afrique pour les personnes ayant fui leur
pays. MI soutient les réfugiés et les communautés d’accueil dans
la région du Nil occidental depuis le début de la crise. Nous nous
sommes focalisés dés le début sur les questions de la durabilité
et de I'impact de notre aide humanitaire sur 'environnement.

Les populations les plus pauvres du pays sont en effet les plus
durement touchées par les conséquences de la déforestation

et du changement climatique. Afin de favoriser la reforestation
et d’aider a la mise en place de modes de vie durables, nous
soutenons des initiatives de protection de 'environnement et
d’adaptation au changement climatique en Ouganda a travers:

0 Le reboisement de 115 hectares de forét depuis 2020;

0 La distribution de 52 146 plants d’arbres fruitiers différents,
a croissance rapide et a haute valeur nutritive;

0 La formation d’environ 300 petits agriculteurs a des
méthodes modernes et durables de gestion des sols et de
reboisement;

0 La création et formation de groupes de jeunes ayant réussi
a mettre en place des pépiniéres;

0 La distribution d’appareils durables sur le plan énergétique,
tels que des cuisinieres économes en énergie, dans les écoles
et les ménages.

0 L'utilisation de matériaux de construction neutres en car-
bone, fabriqués a partir de déchets de paille, et de 'énergie
solaire pour les pompes a eau ainsi que nos bureaux. Le ren-
forcement des capacités locales qui s’engagent durablement
pour la conservation et la protection des ressources naturelles
dans le nord de 'Ouganda.
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Niveau régional

Préparation aux situations d'urgence et
réponses aux crises

Le nombre de phénoménes météorologiques extrémes
continue d’augmenter en raison du changement clima-
tique galopant. Plus de 20 millions de personnes ont déja
souffert de la sécheresse qui a frappé la Corne de ’Afrique
en 2021 et dont les effets se font encore sentir, et ce rien
qu’en Afrique de IEst. Les inondations sont par ailleurs
devenues plus fréquentes et plus fortes, causant des dégats
non seulement dans une grande partie du Nigeria et du
Soudan du Sud, mais aussi, ces derniéres années, au
Burundi, en République centrafricaine, en RDC, au Kenya
et en Ouganda. Il faut s’attendre a ce que des phénomenes
météorologiques mondiaux tels qu’El Nifio continuent
d’accentuer le probleme, tel qu’au Kenya fin 2023.

Avoir une longueur d’avance sur les crises a toujours

été le plus grand défi de l'aide humanitaire. Grace a ses
connaissances locales et ses relations avec les personnes
concernées, MI collabore avec ses organisations partenaires
locales afin de pouvoir répondre rapidement et de maniere
proactive aux crises, quels que soit le lieu et le moment.
Pour ce faire, MI a créé une unité régionale d’intervention
d’urgence capable de réagir rapidement et efficacement en
cas de phénomenes météorologiques extrémes et d’épidé-
mies diverses telles qu’Ebola ou le choléra.

Pour sa mise en ceuvre pratique, MI a donc adopté I'ap-
proche «Anticipatory Humanitarian Action» (AHA) — autre-
ment dit «Aide Humanitaire Anticipée» — qui vise a venir
en aide aux personnes avant méme qu’une catastrophe im-
minente ne provoque des dégats. Des facteurs de risque et
des indicateurs d’alerte anticipée sont alors développés sur
la base d’analyses de données globales et/ou de prévisions
d’experts, afin de pouvoir lancer de telles interventions a
un stade précoce.
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L’équipe d’intervention d’urgence
devant l'unité d’isolement pour le
traitement des malades d’Ebola.
© Malteser International

PROGRAMME AFRIQUE 23




Notre programme mondial EAH.
© Malaika Media/Malteser International
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Niveau mondial

Le programme EAH (WASH)

A travers notre programme mondial EAH, nous
continuons a mettre 'accent sur la mise en ceuvre
du droit humain a un acces stir a de 'eau potable
et a des installations sanitaires.

Des approches telles que «Making Rights Real»
(Rendre les droits réels — MRR) et «\WASH Systems
Strengthening» (Renforcement des systemes EAH)
sont au cceur de notre programme EAH transnational
mené en Inde, au Népal et en Ouganda. Au sein des
pays concernés, nous nous concentrons notamment
sur les points suivants:

[ Soutenir les autorités locales responsables des
services liés a 'eau par le renforcement de leurs
capacités, le développement de meilleures mé-
thodes de fourniture de services EAH et 'échange
d’informations;

U Renforcer les organisations de la société civile par
des activités de plaidoyer et de sensibilisation, le
développement de leurs capacités, des activités de
formation, la coordination et I'’échange d’informa-
tions;

U Donner du pouvoir aux communautés par le biais
d’activités de plaidoyer, d’échange d’informations,
d’activités de réseautage et de renforcement des
capacités;

0 Améliorer les connaissances et la coopération par
I'échange d’informations au niveau national et in-
ternational, des activités de plaidoyer et de sensi-
bilisation ainsi que le renforcement des capacités.
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NOTRE
METHODE DE
TRAVAIL

Nous ne souhaitons pas uniquement ga-
rantir une qualité élevée dans nos projets,
mais continuer a améliorer la qualité de
notre travail de maniere constante.

Pour y parvenir, nous nous sommes
engagés a respecter les normes et codes
nationaux et internationaux suivants:

0 La Norme humanitaire fondamentale de qualité et de
redevabilité (voir graphique)

O Le Code de conduite: Principes de conduite pour le
Mouvement international de la Croix-Rouge et du
Croissant-Rouge et pour les ONG lors des programmes
d’intervention en cas de catastrophe

U Le projet Sphere: Charte humanitaire et normes
minimales pour les interventions lors de catastrophes.

0 Le Code de conduite VENRO en matiere de transpa-
rence, de gestion et de controle

O Les douze regles fondamentales de I'aide humanitaire
du Comité de coordination de I'aide humanitaire du
ministere fédéral allemand des Affaires étrangeres

26 MALTESER INTERNATIONAL



La Norme humanitaire fondamentale

de qualité et de redevabilité

peuvent exercer

leurs droits et
peuvent s attendr participer aux ont acces a temps
a une gestion éthiqu décisions et de maniére

et responsable des

ressources

interagissent avec
du personnel respec-
tueux, compétent

Les
personnes

et bien géré affectées par
'7 les crises

ont accés a un
support adapté sur
la base de retours

efficace a un soutien

7,

sont mieux
préparées et plus

résilientes

-

4

ont accés a un soutien
qui ne porte pas préju-
ice aux personnes ou

d'information: 6 5 ‘environnement

ont accés a un peuvent partager
soutien coordonné © leurs préoccupations
et complémentaire et leurs plaintes en
toute sécurité

Controdle qualité

Nous évaluons réguliérement si nous sommes a la hauteur
de nos attentes élevées en matiére de qualité dans notre
travail. Grace a un suivi régulier de nos projets, nous nous
assurons de la réalisation des objectifs visés par ceux-ci
ainsi que de leur efficacité. Ce processus de surveillance
continue nous permet de garantir le respect de nos bud-
gets et l'utilisation correcte des fonds & notre disposition.
Un service d’audit interne contréle également toutes nos
activités en Allemagne et a I'étranger.

Les neuf principes de la
Norme humanitaire fon-
damentale de qualité et de
redevabilité (© Core Huma-
nitarian Standard 2015)
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Nos partenaires et notre
approche axée sur les individus

Placer les personnes et les communautés au coeur de notre
travail est 'un des objectifs fondamentaux de MI. C’est pourquoi
nous voulons faire une place encore plus importante aux ap-
proches participatives et intégrer, dés que possible, la méthode
People First Impact Method (P-FIM) a nos projets.

Notre engagement a long terme nous a permis de nouer des re-
lations étroites avec les communautés locales dans nos pays clés,
de bénéficier de 'expertise de nos partenaires locaux et de nous
forger une bonne réputation aupres de ces derniers. De maniere
générale, nos partenaires apprécient la qualité de notre coopéra-
tion ainsi que la maniére dont ils sont intégrés dans le processus
de conception des projets et de planification des cofits.

Nous travaillons également directement au sein des structures
de certains de nos partenaires, notamment dans des centres de
santé et des hopitaux. Cela permet d’éviter la prolifération de
structures paralleles — en particulier pour les situations d’ur-
gence — et de renforcer aussi bien les capacités des organisations
partenaires que celles de MI. Cette implication des partenaires
favorise par ailleurs une transition méthodique et efficace apres
les phases d’urgence. Enfin, les partenaires exercent une in-
fluence importante en matiere de défense des intéréts au sein
de leur pays.

En tant que membre fondateur de l'initiative ReflACTION, nous
adoptons une approche coopérative dont la portée va bien
au-dela des méthodes classiques de la coopération au déve-
loppement. Dans ce contexte, les aides sous forme d’especes et
de bons représentent une avancée majeure dans le processus
d’autonomie des personnes concernées par nos programmes.
Nous utilisons ces aides en especes des que cela est possible et
pertinent, et recourons a des outils numériques pour faciliter
la mise en ceuvre de ces interventions. MI explore également
d’autres approches basées sur le marché susceptibles de renfor-
cer les capacités d’auto-assistance des communautés et de leurs
économies locales.
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Partenaires

Association of Ambulance Professionals Uganda

Africa Inland Church Health Ministries

Africa One Health University Network Kinshasa

African Indigenous Women Empowerment

Amref Health Africa

Centrale d’Achat et d’Approvisionnement en Médicaments
Essentiels du Nord-Ituri et du Haut-Uélé, Caamenihu
Care and Assistance for Forced Migrants

Caritas Bamenda

Catholic Diocese of Wau

Certaines sous-divisions de ’enseignement primaire,
secondaire et technique dans le territoire de Mahagi (Ituri,
RDC) et dans le territoire de Faradje (Haut Uele, RDC)
Christoffel-Blindenmission

Centre pour Handicapés Physiques ,Shirika la Umoja“
Department of Public Utilities South Sudan

Diocese of Lodwar

Emergency Care Society of Uganda

Emergency Medicine Kenya Foundation

Etablissement d’Utilité Publique — Fonds d’Achat de
Services de Santé

Fondation Stamm

Formations sanitaires, les centres de santé et les hopitaux
généraux de référence dans les divisions provinciales de
la santé d’Ituri, Haut Uélé, Bas Uélé, Kasai Central (RDC)
Fracarita D.R. Congo

Gejja Women Foundation

German Toilet Organization

HORIZONT3000

Integrated Education for Community Empowerment
International Livestock and Research Institute

Kenya Council of Emergency Medical Technicians

Kenya Medical Training College

Kiruddu Hospital

Kulika Uganda

Lubaga Hospital, Uganda

Lwengo district

Machakos County Referral Hospital

Mary Help Association
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Masinde Muliro University of Science and Technology
Mbarara Regional Referral Hospital

Mentor Initiative

Ministere d’Agriculture dans le territoire de Bondo (Bas Uele,
RDC) et dans le territoire de Mahagi (Ituri, RDC)

Ministére de Péche et d’Elevage dans le territoire de Bondo
(Bas Uele, RDC) et dans le territoire de Mahagi (Ituri, RDC)
Ministry of Agriculture and Forestry South Sudan

Ministry of Animal Resources and Fisheries South Sudan
Ministry of Education and Instruction South Sudan
Ministry of Finance and Budget, Nigeria

Ministry of Health and County Health Departments in Kenya
Ministry of Health, Uganda

Ministry of Health, Nigeria

Ministry of Water and Environment Uganda

Ministry of Water Ressources, Nigeria

Ministry of Water Resources and Irrigation South Sudan
Ministry of Women Affairs, Nigeria

National Council for Women’s Societies

Nsambya Hospital and Training Institute

Nsamizi

Pastoralist Community Initiative Development and Assistance
Rescue Connect Ltd.

Rhema Care Integrated Development Centre

Rural Water Supply and Sanitation Authority

State Ministry of Gender, Child, and Social Welfare of
Western Bahr El Ghazal State, South Sudan

State Ministry of Health Central Equatoria, South Sudan
South Sudan Catholic Bishop Secretariat

Suubi Rehabilitation Center

Swiss Tropical and Public Health Institute

The Daughters of Mary Help of Christians — Salesian Sisters
The Victim Relief Alliance

Uganda Catholic Medical Bureau

Ugandan Physiotherapist Association

University of Bahr el Ghazal

Viva con Agua Uganda

WASH United

Yei Civil Hospital, South Sudan
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pour votre soutien!
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Ambassade de Nairobi de I'Ordre de Malte
Amref/Fonds mondial de lutte contre

le sida, la tuberculose et le plaudisme
Batliner Stiftung

CBM: Mission chrétienne pour les aveugles
Dutch Association of the Order of Malta
FAO: Organisation des Nations unies
pour I'alimentation et 'agriculture
Fondation Alfred Neven DuMont
Fondation Else Kroner-Fresenius
Fondation Merck Family

Fondation Morpho

Fondation Regine Sixt Kinderhilfe

GIZ: Société allemande pour la
coopération internationale

Hopital de Lubaga

Mercy Corps

Ministere fédéral de la Santé (Allemagne)
Misereor

Missio Aachen

OCHA ONU: Fonds humanitaire pour

le Nigeria

Ordre de Malte Belgique

UNICEF
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